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tekerd-és PP okretno i pritisno | okretni i pritisni
| pomions | GECINE | apeopunie | Jurem | anozs
| bekapcsolds/ W nu:’i a P o n?e ukljucivanje/ ukljucivanje/
kikapcsolds ¥ P iskljucivanje iskljucivanje
. znak funkcie indicator de signal funkcije signal funkcije
2. {rign{v;g%?;‘ ochrany proti | protectie impotriva zaslite od zadfite od
i mrazu inghefului smrzavanja smrzavanja
3 elemtartd puzdro na batérie | suport baterii drzac baterije drzac baterije
4. ora hodiny ora sat sat
aktudlis nap % 4 numarul zilei | redni broj tekuceg | redni broj tekuceg
5.| sorszma a hét C‘i}%:t‘:‘.ai‘gﬁrg curente @ danaiz reda dana | dana medu danima
napjai kbzill " saptamanii u nedelji utiednu
e znak manudineho | - indicator control signal ruéne signal ruénog
B.| kezivezériésele ovladania nual kontrole upravijanja
s oznalenie rezimu | indicator mod signal rezima | signal programskog
.| program méd ele programu program programa nacina rada
R indikator nabitia | indicator nivel de | signal punjenja | signal napunjenosti
8. | elem Dlatség jle batérie incércare baterie baterije baterije
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érzékelve jel okna geamdeschis | otvaranja prozora | otvaranja prozora
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(D SMART TERMOSZTAT

ATERMEK HASZNALATBA VETELE ELOTT, KERJUK OLVASSA EL AZ ALABBI
HASZNALAT| UTASITAST ES ORIZZE IS MEG. AZ EREDETI LEIRAS MAGYAR
NYELVEN KESZULT.

FIGYELMEZTETESEK

+ Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hidnyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az
feligyelet mellett torténik, vagy a készillék hasznalatéra vonatkozd Utmutatst
kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készilékkel. Gyermekek kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat
vagy felhasznaldi karbantartasét. « A terméket csak szakember helyezheti lizembe! «
Kizarolag széraz, beltéri koriimények kozott hasznélhato! « A késziiléket nem érheti
viz, ezért freccsend viztdl tavol tartandd! « Ne takarja le a készléket!  Nedves kézzel
megérinteni tilos! « A kész(lék csak otthoni kériimények kozott, magénfelhasznalasra
alkalmas. + Az elemcserét csak felnétt végezheti! » Az elemek behelyezéséné! ligyeljen
a helyes polaritasral * Ne hasznaljon egyiitt kilonboz6 markaju ésivagy toltottségi
allapotu elemeket! + Elemesere utan rogzitse az elemtartd fedelét! + Tavolitsa el az
elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket! + Ha abbl esetleg kifolyt a
folyadék, akkor vegyen fel védokeszty(it és széraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot!
+ Az elem kimeriilése utdn azonnal tavolitsa el azt! * Figyelem! Robbandsveszély
helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra cserélheté! « Az
elemeket ne tegye ki kozvetlen h6- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tlizbe dobni
vagy rovidre zami! « A nem tolthetd elemeket tilos tlteni! Robbandsveszély! « Az elem
helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert annak fesziltsége és hatésfoka kisebb!
+ Ne hegesszen vagy forrasszon kozvetlen az elemhez! + A nem hasznalt elemeket
tarolja az eredeti csomagolasukban és tavol fém targyaktol. « A mar kicsomagolt
elemeket ne keverje vagy dntse dssze! * A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy
a radio-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU Megfeleldségi
Nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd cimen: somogyi@somogyihu * A
folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a dizajn elozetes bejelentés
nélkil is vatozhat. » Az aktudlis hasznalati utasités letdithetd a www.somogyi.hu
weboldalrol. « Az esetleges nyomdahibakért felelGsséget nem vallalunk, és elnézést
kériink.

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!



Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése,
&talakitésal Barmely rész megsériilése esetén azonnal ramtalanitsa és

forduljon szakemberhez.
JELLEMZOK
hordozhato falra szerelheto termosztat (2 x 1,5V AAA, nem tartozék), WiFi
6, 3 muik 6dée mod (ken | program szerinti
/tavollet), hato k lasi pont/ ékelés és

fagyvédelmi funkcw fali radiofrekvencids egyseg (230 V~50 Hz), radidkapcsolat
afermosztit és radidfrekvencias egység kozott

Ez a vezeték nélkili WIFI SMART termosztat Ugy lett tervezve, hogy a szobdra
bedllitott hémérsékletet a héforras ki-és bekapcsolasaval éri el. A termosztat
programozhato, barmely napra egyedi fiitési programot allithat be. Kiemelt funkcid
az ablaknyitas érzékelés, mely takarékosabba teszi a fiitést, illetve a fagymentesitd
program, mellyel megel6zhetd a helyiség tllzott lehiilése.

ELHELYEZES, HASZNALAT

1. Radiofrekvencias egység (RF egység) felszerelése

Egy kis csavarhizot hasznalva, enyhén lazitsa meg a radiofrekvencias egység aljan
talalhatd csavarokat. Ezutén biztonsédgosan eltévolithatia az elélapot a hatlaprol.
Helyezze el a radiofrekvencids egység hétlapjat a falon, a mellékelt csavarok
segitségével. Mieldtt a radiofrekvencias egységet a hatlapra illeszti, gy6z6djon meg
réla, hogy a kazén feszilltségmentesitve legyen! Csatlakoztassa a fiitotest vezetékeit
a kapcsolasi rajz (kovetkezo oldalon) szerint a radiéfrekvencias egységhez. Szerelje
az el6lapot vissza a hatlapra, majd rgzitse az egység aljan [évd csavarokat. Kapcsolja
be a radiofrekvencias egységet, a bekapcsolast jelz6 LED vildgitani fog.

2. Termosztét ehhelyezése / felszerelése
a, Elhelyezés a hatoldali kitamasztoval (barmely vizszintes feliileten)
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b, Felszerelés falra

A felszereléshez Gtmutatoul az alabbi abra szolgal. A felhelyezés eldtt olvassa el az
alatta [évd instrukciokat is!
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A készililék keretét a falra, szemmagassagba rogzitse a mellékelt csavarokkal és
tiplikkel. Ugyelien a felhelyezésnél, hogy ne kézvetlen hforras kézelébe helyezze
fel, mert az befolyasolhatja a termék miikddését! Ne nyomja meg az LCD képemyét,
mert az javithatatlan sérilléshez vezethet! Tegyen 2 db 1,5 V-os AAA méretii elemet
az elemtartba, majd illessze vissza az elemtartd fedelét! Ezutan poziciondlia a
termosztatot gy, hogy a mianyag rogzitd fiilek a megfeleld helyen legyenek és
pattintsa r a termosztatot a keretre.
A radiofrekvencids egység rendelkezik egy alaphelyzetben zart és egy nyitott
kimenettel. Az egységen taldlhato 3 csatlakoztatési pont NC/NO/COM, illetve L-lel
jelélve a fazist és N-nel a nulla csatlakoztatdsi pontot. Figyelem! A bekétést csak
szakember végezheti!

Radiofrekvencias egység




s és at egység pa

Fiités bekapcsolva (LED 1)
Bekapcsolt allapot (LED 2)
Pérositd gomb

Be-/kikapcsolo gomb

A két egység gyarilag dssze van parositva. Ha mégse lennének vagy id6vel
megszakadna a kapcsolatuk, az aldbbiak szerint lehet Gket Gjra parositani.
Nyomja meg hosszan a pérosito gombot, mig a LED1 gomb gyorsan kezd villogni.
Kapcsolja ki a termosztét egységet és nyomja meg rajta az M gombot hosszan mig
akod megjelenik a képernyon, majd forgassa a kdzéps8 gombot éramutatd jaraséval
megegyezden, a jelerdsség ikon (9) elkezd villogni. Vérjon mig a LED 1 abbahagyja
a villogast. Ez jelzi, hogy a parositési folyamat lezarult. Barmely gombot megnyomva
kiléphet a parositasi modbol.

Parositas applikacioval

Mieléitt elkezdli a parositast bizonyosodjon meg rdla, hogy a telefonja csatlakozik egy
2,4 GHz WiFi halozathoz.

Toltse le a ,Smart Life” nevii applikéciot a Google Play vagy App Store &ruhdzbol
és regisztrdlja a felnasznéloi fiokjat a telefonszémaval vagy az email cimével.
Nyomja meg hosszan a parosito gombot a radiofrekvencids egységen mig a LED1
gyorsan villogni kezd. Inditsa el az applikéciot majd nyomja meg a + gombot a
jobb fels§ sarokban az eszkoz hozzéadasahoz. Minden eszkdz — Termosztatok’,
majd nyomja meg a ,Jelz6 gyors villogasanak megerdsitése” gombot a telefonjan.
Ezt kovetden irja be a WIFi jelszavat (csak az elsd parositaskor szlikséges).
Varjon a 100% csatlakozasig. Ha kész, mar vezérelheti a termosztétot a telefonjrdl.

Minden parositas torlése

Nyomja meg hosszan a pérositd és a ki-bekapcsold gombokat egyszerre 5
masodpercig, mig a LED1 és LED2 egyet villan. Ez jelzi, hogy a parositasok torolve
lettek.

Jel elvesztve
Ha a rédiofrekvencias és a WiFi jel elveszett vagy lecsatlakozas tortént, akkor a LED1
lassan villog.



A termosztét be- és kikapcsolhatd a kzépso tekerdgomb révid megnyoméséval. A
gombok megnyomasara a hattérvilagitas bekapcsol, majd nagyjabol 5 masodperc
inaktivitas utén a kialszik. A képernyén alaphelyzetben a helyiség hémérséklete
athato. A bal fels6 sarokban az akiudlis nap sorszama, alatia a pontos idd. A
hmérséklet felett a beallitott program madra utald ikon lathatd, amennyiben program
madra van allitva. A mért homérsékletet fél fokos pontossaggal jeleniti meg az eszkoz.
(0°C hémérséklet alatt a ROOM felirat villog.)

Miikédési modok (M gomb megnyoméséval valaszthatunk koziliik)

1. Manualis bedllités (). a forgatogombbal a beallitott hdmérsékletet tetszés szerint
lehet llitani. A forgatogomb elforditasa esetén a szobahdmérséklet kijelzésrdl atvalt a
kijelz0 a bedllitott homérséklet megjelenitésére, az eddigi ROOM felirat helyett ekkor
a SET felirat jelenik meg. A SET modbol 10mésodperc inaktivités utén Iép ki és ekkor
tarolja el a manudlisan bedllitott héfokot és Gjra a ROOM felirat jelenik meg.

2. Program mod (@Y): A hét minden napjahoz 4 bedllitott kapcsolasi pont tartozik,
melyek mindegyikéhez kiilon bedllitott hdmérséklet tartozik. A termosztat ezeket
kovetve vezéri a flitést.

3. Tavollét (+# ): Ezt a bedllitast akkor valassza, ha tartosan nem tartozkodik ofthon,
vagy ha jellemzoen két fiitési modot kivan hasznalni (nappali és éjszakai). Mikodése:
nappalra valassza a manualis vagy a program szerinti vezériési modot, éjszakéra vagy
hosszabb tavollét esetére pedig kapcsolja be a tavollét mikodési modot. A tavollet
mikodési modhoz egyetlen homérséklet llithato be, melyet ezen mod kivalasztasa
utén a tekerdgomb segitségével adhat meg.

Bekapcsolt dllapotban az M gombot hosszan nyomva (3s) az idé/hét napjanak
bedllitésa aktivalodik. Eldszor a perc érték villog, mely a teker6gombot forgatva
allithato be. Az M gomb Ujboli megnyomasaval &tlép az dra értékre, ami szintén a
teker6gomb forgatéséval allithaté be. A bedllités utén Gjra M gombot nyomva llithatjuk
be a hét napja szerinti sorszamot 1-61 7-ig. M gomb ismételt nyoméséval rogzitjik a
bedllitott értéket, a készllék visszalép a foképernybre.

A hét napjaira minden napra kiilon-kilon 4 kapcsolasi pontot és hozzatartozd
homeérsékletet lehet bedllitani. A gyéri alapbedllités értékeket a hasznalati utasités
tartalmazza. Ezeket a bedllitasokat egyesével valtoztatni lehet bekapcsolt llapotban,
a P jelii gomb hosszan (3s) nyomva tartasa utan. A hét napjét jelz6 sorszam villog, a
napon belil kivalasztott kapcsolési pont szama pedig az ora ikon mellet jobbra lathatd.
Ateker6gombbal a bedllitani kivant napok kozil lehet vélasztani. A nap kivélasztésa
utan a P gomb révid megnyomésa utén el kezd villogni az adott kapcsolési pont kezdeti
idépontia, melyet a tekerogomb forgatéséval lehet a kivant idépontra &llitani negyed



Orés Iéptékekben. A P gomb (jbdli rovid megnyomésa utén az iddszakhoz tartozd
hémérséklet allithatd be. A P gomb (jbdli rovid megnyomésa utn a Kijelz8 atugrik
a soron kdvetkezo iddszak bedllitasara. A programozast két modon zarhatjuk le. A
tekerdgomb egyszeri révid megnyomasaval a kijelzo visszaall a foképernydre és az
addig megadott bedllitasok elmentésre kerliinek. A masik mod, ha a kivant bedllitasok
elvégzése utdn 30 mésodpercig nem nyllunk a készilékhez. Ezutén szintén a
foképernyGre tér vissza, az elvégzett beallitasokat megtartva.

Mindegyik beallitasi modban tetszés szerint megvaltoztathatia a bedllitott hémérséklet
értéket a forgatdgombbal. A programvezérelt modban kézzel megvaltoztatott
homeérséklet érték a kdvetkezd napszakvaltasig lesz érvényben.

A bekapesolt fiitést a homérséklet kijelzés melletti langnyelv ikon jeldli (& ).
Az ablaknyitds érzékelés, a fagyvédelmi és a gyerekzar funkcio a paraméter-
bedllitasoknél  kapcsolhato be vagy Ki. Ablaknyitds érzékelés mikddése:
a fités automatikusan kikapcsol, ha a termosztdt hirtelen homérséklet
esést mér (2°C esés 15 percen belil - alapbedlités). llyenkor megjelenik
a kijelz6n a nyitott ablak ikon. A késziilék az ablaknyités érzékelése utén a
bedllitott id6 elteltével magatol visszatér az ablaknyitas eldtti fitési modba.
A nyitott ablak allapotbél béarmely gomb megnyomaséval is ki lehet Iépni.
Elemcsere esetén a pontos idd és datum kivételével minden beallitds megmarad.

A programozott iddszak alapbedllitésai:

lddszak 4
Id6  [Hom. |Id6  [HGm. [Id6  [H6ém. [Id6  |Hom.
12345(H-P) [7:00 [22°C [8:30 [19°C [17:00 |22°C |22:00 |19°C
6 (Szombat) [8:00 [22°C [8:30 [22°C [17:00 |22°C |22:00 |19°C
7(Vasarnap) [8:00 [22°C [8:30 [22°C [17:00 |22°C |22:00 |19°C

Paraméterek bedllitisa

Ehhez a funkciohoz kapcsolja ki a termosztatot, majd a tekerdgomb hosszan tartd
megnyomasaval léphet be a bedllitasokhoz. A tekerdgomb tovabbi megnyomasaival a
soron kovetkezo paraméterre ugrast lehet megvaldsitani. Az adott parameter bedllitani
kivant értékét a tekertgomb forgatésaval tortenik.

A paraméterek azonositoszama és leirdsuk

01: A belsé hémérészonda kalibracioja a tekerégombbal -8 és +8°C kozott, fél
fokonként, alapbeallitas 0.

02: A bealiithato homérséklet maximuma. Az alapbedliitasban ez lesz a maximum
bedllithatd hémérséklet. Valtoztathatd 5-35°C-ig fél fokonként, alapbedllités 35°C.



03: A bedllithato hémérséklet minimuma. Az alapbellitésban ez lesz a minimum
bedllithatd homérséklet. Valtoztathato 5-35°C-ig fél fokonként, alapbedllitas 5°C
05: Fagy elleni védelem beallitasa - bedllithatd a kikapcsolt allapot vagy a fagyvédelmi
hémérseéklet, amelyet a termosztattal tartani kivanunk. Kikapcsolt allapot jele
“-" A hémérséklete 5-15°C kozott, fél fokonként lehet llitani. Alapbedllités 5°C.
09: Kapcsolasi érzékenység (holt sav): ezzel a funkcioval allithatd be, hogy
a bedlitott homérséklethez képest milyen homérsékletnél inditsa a kazént
a termosztat. Az alapbedliités 0, ami azt jelenti, hogy pl. ha 20°C a beallitott
homérséklet a termosztat 19.5°C-nél kapcsolja be és 20.5°C-nél kapcsolja ki
a flitést. 0.5°C-os érzékenységnél pedig 19.0°C-nél kapcsol be és 21°C-nal ki.
11: Gyerekzar: 1-bekapcsolva, 0-kikapcsolva. Bekapcsolt gyerekzar esetén amint
a kijelzd kikapcsol lezarodnak a gombok. A tekerégombot hosszan nyomva tartva
atmenetileg feloldhatd az aktiv gyerekzar.

12: Ablaknyités érzékelés: 1. Bekapcsolva, 0. Kikapcsolva. Alapbedllités: kikapcsolt.
13: Ablaknyltas érzekelés ideje: 2-30 perc, alapértelmezett eérték 15 perc.
14: Ablaknyitas érzékelés homérseklet esés érzékenysége: 2, 3,4 °C. Alapbedllités: 2°C
15: Ablaknymas érzékelés esetén flités Ujrainditasi id6: 10-60 perc kozott percenként
allithato, alapbedllités 30 perc.

17: Gyari bedllitasok visszadllitasa: 0 = Nem. 1 = Igen. A gyari beallitasok
visszaallitasahoz a tekerdgombon egyet kell forditani az 1-es érték kivalasztasahoz,
majd a teker6gombot hosszan (5s) nyomni, mig a termosztét kikapcsol és Gjraindul.
18: Szoftver verzioszama: csak kiolvashatd érték.

19: Szoftver verzioszama: csak kiolvashatd érték.

315/316: Elemek toltotiségének megjelenitése (4-es a legmagasabb toltotiségi szint).

TISZTITAS

1. Tisztitas elctt kapesolja ki a késziléket.

2. Széraz ruhdval fisztitsa meg a készillék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A késziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

Egyszeriisitett EU megfeleldségi nyilatkozat

A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy az THES25BWIFITHES25R radio-
berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU Megfeleloségi Nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: somogyi@somogyi.hu

ARTALMATLANITAS
A hulladékkd  vélt  berendezést elkilonitetten  gylitse, ne

dobja @ héztartdsi hulladékba, mert az a komyezetre vagy az
emberi  egészségre  veszélyes  Osszetevoket s tartalmazhat!



A hasznélt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen &tadhato a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyditd helyen is. Ezzel
On védi a kbmyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabélyban elGirt,
a gyartdra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerdié
koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Azelemeket/akkukatnem szabad anormal héztartasihulladékkal egyittkezelni.
A felhaszndlo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket/
akkukat lakohelye gy(jtshelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy

biztosithatd, hogy az elemek/akkuk kornyezetkiméld modon legyenek

artalmatianitva.

MUSZAKI ADATOK

Miikddési feszilltség (termosztat egység):
Miikddési feszilltség (RF egység):

Max. terhelés (RF egyséq):
Radiofrekvencias kapcsolat:

WiFi kapcsolat:

Kapcsolasi lehetdségek:

Homérséklet beallitasok:

Pontosség:

IP védettségi fokozat:

Termosztat méretei:
RF egység méretei:

SMART TERMOSTAT

3V (2x1.5V) AAA alkali elem
230V ~50 Hz
10

A
868 MHz, ErP <t mW ~30m
2.401-2.483GHz, ErP <1 mW
7 nap, 4 idészak minden napra.
5°C ~35°C, 0.5°C-os Iépésekben.
+-05°C
1P20 (12 mm-nél nagyobb szilérd
testek elleni védelem, viz behatolasa
ellen nem védett)
98x98 x 37 mm
86 x 86 x 26 mm

PRED POUZITIM VYROBKU SI POZORNE PREGITAJTE TENTO NAVOD NA
POUZITIE A STAROSTLIVO SI HO USCHOVAJTE. TENTO NAVOD JE PREKLAD

ORIGINALNEHO NAVODU.



UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento névod na pouZitie a starostiivo
si ho uschovajte. Tento navod je preklad originaineho navodu. * Spotrebi¢ nie je
urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov,
pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje
dohfad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri
pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.
Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom. « Vijrobok moze
uviest do prevadzky len odbornik! « Len na vnitorné pouzitie! « Dbajte na to, aby
pristroj nebol vystaveny pdsobeniu vody a aby sa nestykal so striekajtcou vodou! *
Zariadenie nezakryvajte! + Nedotykajte sa mokrymi rukamil * Zariadenie je vhodné
len na doméce pouZitie. + Batérie mdze vymieriat len dospel4 osoba! * Pri vkladani
batérii dbajte na spravnu polaritu! * NepouZivajte naraz rozne typy batérif a/alebo
rozne nabité batérie! + Po vymene batérie kryt puzdra na batériu pevne zafixujte! + Ked
vyrobok dih3i ¢as nepouZivate, odstrérite z neho batériu! « Ked z nej vytiekla tekutina,
pouzite ochranné rukavice a o€istite suchou utierkou puzdro na batérie! « Vybitl
batériu ihned odstraite z pristrojal « Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu! Batériu nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! «
Batériu nevystavujte priamemu tepelnému a sineénému Ziareniu! Batériu je zakézané
otvorit, vhodit do ohna alebo skratovat! « Nenabijatelnd batériu je zakazané nabijat!
Nebezpecenstvo vybuchu! « NepouZivajte akumulator namiesto batérie, ma nizsie
napétie aj Ucinnost! « Nezvarajte alebo nespéjkuite priamo na batériu! « Nepouzité
batérie skladujte v ich origindlnom baleni a drzte dalej od kovovych predmetov. «
Nemiesajte rozbalené batérie! * Somogyi Elektronic Kit. potvrdzuje, ze radiovy pristroj
splfia zakladné ustanovenia smemice 2014/53/EU. Viyhldsenie o zhode si moZete
vyZziadat na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk. « Vyrobca si vyhradzuje pravo
zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho
upozornenia. * Aktualny navod na pouzitie si mdzete stiahnut z webovej stranky www.
somogyi.sk. * Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedifujeme sa za ne.

m Vlyrobok nie je hracka, nepatri do ruk detom!

Nebezpecenstvo trazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho

A sticast je prisne zakdzané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja
alebo jeho sucasti okamdZite ho odpojte od elektrickej siete a obrétte sa na
odborny servis!



CHARAKTERISTIKA

prenosny nastenny termostat (2x 1,5V AAA, nie je prlslusenslvom), pnpoleme
Wi-Fi, ovlddané aplikéciou, 3 prevadzkové rezimy (i g
neprllomnost) 4 prog| i é spinacie body/d f, detekcia ia okna
a funkcia ochrany proti mrazu, nastenné radiofrekvenéna jednotka (230 V~ 50
Hz), radiové spojenie medzi termostatom a radiofrekvencnou jednotkou

Tento bezdrétovy WIFI SMART termostat je navrhnuty tak, aby dosiahol nastavenu
teplotu v miestnosti zapnutim a vypnutim zdroja tepla. Termostat je programovatelny,
¢o umoziiuje nastavit' jedinecny program vykurovania na kazdy den. Specidlnou
funkciou je detekcia otvorenia okna, vdaka ktorej je vykurovanie UspomejSie, a
program ochrany proti mrazu, ktory zabrariuje priliSnému vychladnutiu miestnosti.

UMIESTNENIE, POUZITIE

1. Indtalécia radiofrekvencnej jednotky (RF jednotka)

Pomocou malého skrutkovaca mieme uvolnite skrutky na spodnej strane RF jednotky.
Potom moZzete bezpetne odstranit predny panel zo zadného panela. Pomocou
dodanych skrutiek pripevnite zadnu Cast radiofrekvencnej jednotky na stenu. Pred
montazou rédiofrekvencnej jednotky na zadny panel sa uistite, Ze je kotol bez napétia!
Pripojte vedenie ohrievaca k radiofrekvencnej jednotke podfa schémy zapojenia
(nasledujuca strana). Znovu nasadfte predny panel na zadny panel a zaisite skrutky
na spodnej strane Jednotky Zapmte napéjanie, rozsvieti sa LED kontrolka napajania.

2. Umiestneniefindtalécia termostatu
a, Umiestnenie so zadnou opierkou (na akomkolvek vodorovnom povrchu)

At N (2] )
)

3




b, MontaZ na stenu
Nasledujici obrézok je ndvodom na montdZ. Pred montéZou si preitajte nizSie
uvedené pokyny.

(V) N (2 \ (3 - N (4

) )

~
Pripevnite r&m na stenu v rovni oci pomocou dodanych skrutiek a hmozdiniek.
Pri montézi dbajte na to, aby ste ho neumiestnili do blizkosti priameho zdroja tepla,
pretoze to moze ovplyvnit fungovanie vyrobku! Nestlacajte obrazovku LCD, pretoze
to mze spdsobit nenapravitelné poSkodenie! Do puzdra na batérie viozte 2 x 1,5 V
batériu AAA a nasadte kryt puzdra na batérie. Potom umiestnite termostat tak, aby
boli plastové upeviiovacie haciky v spravnej polohe, a zacvaknite termostat na ram.

Rédiofrekvenénd jednotka ma Standardne jeden vystup uzavrety a jeden otvoreny.
Jednotka ma 3 pripojovacie body NC/NO/COM alebo L pre fazu a N pre nulu. Pozor!
Zapojenie musi vykonavat len kvalifikovany odbornik!

Rédiofrekvenénd
jednotka




Q

pa ie radiovej frekvencie a jednotky

/ om ) Zapnutie vykurovania (LED 1)
0@ | Zapnuty stav (LED 2)
Tlacidlo parovania
Tlacidlo za-/vypnutia

Obe jednotky sa sparujti uz vo vyrobe. Ak nie st alebo ak sa Casom rozpoja, je mozné
ich znovu spérovat nasledujicim sposobom. Stlacte a podrzte tlacidlo parovania, kym
tiagidlo LED1 nezacne rychlo blikat. Vypnite jednotku termostatu a stlacte a podrzte
tiacidlo M, kym sa na obrazovke nezobrazi kod, potom otocte strednym gombikom
v smere hodinovych ruciciek, ikona sily signlu (9) zacne blikaf. Pockajte, kjm
LED 1 prestane blikat. To znamend, Ze proces parovania je ukoneny. Stlacenim
[ubovolného tlacidla ukoncite rezim parovania.

Parovanie s aplikaciou

Pred zacatim parovania sa uistite, Ze je telefon pripojeny k sieti Wi-Fi 2,4 Ghz.
Stiahnite si aplikdciu “Smart Life" zo sluzby Google Play alebo App Store a
zaregistrujte si (Cet pomocou telefonneho Cisla alebo e-mailovej adresy. Stlacte a
podrzte tlacidlo parovania na jednotke RF, kym nezacne rychlo blikat LED1. Spustite
aplikéciu a stlacenim tiacidla + v pravom homom rohu pridajte zariadenie. “V3etky
zariadenia — Termostaty”, potom stlacte tlacidlo “Potvrdit rychle blikanie indikatora”
na telefone. Potom zadajte heslo WiFi (vyZaduje sa len pri prvom sparovani).
Pockajte, kym sa zariadenie na 100 % nepripoji. Ked ste pripraveni, moZete termostat
ovldat z telefonu.

Qdstranenie vsetkych parov
Stlacte a podrzte scasne tlacidla parovania a zapnutia/vypnutia na 5 sekund, kym
LED1 a LED2 raz nezablika. To znamend, Ze pérovanie bolo vymazané.

Strata signalu
Ak sa RF a WiFi signal strati alebo odpoji, LED1 pomaly blika.

Termostat mozno zapnit a vypnit krétkym stlaCenim centraineho otoéného
oviadacieho gombika. Po stlaceni tiacidiel sa rozsvieti podsvietenie a po priblizne



5 sekundéch necinnosti zhasne. V predvolenom nastaveni sa na displeji zobrazuje
izbova teplota. V favom hornom rohu je Cislo aktuéineho dnia a pod nim ¢as. Nad
teplotou je ikona oznaCujlica nastaveny programovy rezim, ak je nastaveny na
programovy rezim. Namerand teplota sa zobrazuje s presnostou na pol stupiia. (Pod
0°C blik& napis ROOM).

Prevadzkové rezimy (stlacenim tlacidla M medzi nimi vyberiete)

1. Manuélne nastavenie ((): otocnym gombikom nastavte nastavend teplotu podra
potreby. Otacanim gombika zmenite zobrazenie zo zobrazenia izbovej teploty na
zobrazenie nastavenej teploty, kde sa pod textom ROOM zobrazi text SET. Rezim
SET sa ukoni po 10 sekundach necinnosti, vtedy sa manulne nastavena teplota
uloZi a opét sa zobrazi napis ROOM.

2. Programovy rezim 2 (M): kazdy defi v tyzdni ma 4 nastavené spinacie body,
kazdy s inou nastavenou teplotou. Termostat podfa nich riadi vykurovanie.

3. Dialkovy rezim (s ): toto nastavenie vyberte, ak nie ste doma dihsi ¢as alebo ak
cheete zvycajne pouzivat dva rezimy vykurovania (denny a no¢ny). Prevédzka: pre
denny rezim vyberte manualny alebo naprogramovany rezim oviddania a pre nocny
rezim alebo dlhdiu nepritomnost vyberte rezim nepritomnosti. Pre rezim nepritomnosti
je mozné nastavit jednu teplotu, ktord potom mdZete nastavit pomocou otocného
gombika po vybere tohto rezimu.

Ak je zapnuty, stlacenim a podrzanim tacidla M na 3 s sa akt|vu1e nastavenie casu/
den v tyzdni. Najprv blikd hodnota mindt, ktord mozno nastavit otacanim otoéného
gombika. Opétovnym stlacenim tlacidla Msa prepne na hodnotu hodin, ktori mozno
tieZ nastavit’ otacanim otoéného gombika. Po nastaveni sa opétovnim stlacenim
tlacidla M nastavi pocet dni v tyZdni od 1 do 7. Opétovnym stlacenim tlacidla M sa
nastavenie uzamkne a pristroj sa vrati na hlavnu obrazovku.

Pre kazdy defi v tyzdni mdzete nastavit az 4 spinacie body a prislusné teploty pre
kazdy den. Predvolené hodnoty z vyroby st uvedené v navode na pouZitie. Tieto
nastavenia mozefe postupne menit v zapnutom stave stlaenim a podrzanim
tlacidla P na 3's. Cislo dfia v tyzdni bliké a napravo od ikony hodin sa zobrazuje islo
zvoleného spinacieho bodu v ramci dnia. Tlacidlo posUvania slzi na vyber dni, ktoré
sa maju nastavit. Po vybere diia sa kratkym stlacenim tlacidla P rozblika pociatocny
¢as zvoleného spinacieho bodu, ktory mozno otacanim posuvného tlacidla nastavit na
pozadovany Cas v $tvrthodinovych krokoch. Po opatovnom krétkom stlaceni tlacidla P
Je mozné nastavit teplotu pre dané obdobie. Po opatovnom krétkom stlacent tiacidla
P displej preskoci na dalSie nastavované obdobie. Programovanie je mozné ukoncit
dvoma spdsobmi. Jednym kratkym stlacenim rolovacieho tlacidla sa displej vréti na
hlavni obrazovku a dovtedy vykonané nastavenia sa ulozia. Druhym spdsobom je



nedotykat sa zariadenia 30 sek(ind po vykonani pozadovanych nastaveni. Potom sa
vrati na hlavnu obrazovku, priéom sa zachovajli vykonané nastavenia.

V kazdom rezime nastavenia mozete pomocou otoéného gombika fubovolne menit
nastavend hodnotu teploty. Hodnota teploty zmenena manuéine v rezime riadenom
programom bude platna az do nasledujiceho denného ¢asu.

Viykurovanie je signalizované ikonou plamefia vedla ukazovatela teploty (& ).
Funkcie detekcie ofvorenia okna, ochrany proti mrazu a detskej zamky mozno
zapndt alebo vypndt v nastaveniach parametrov. Ako funguje detekcia otvorenia
okna: Viykurovanie sa automaticky vypne, ak termostat zisti nahly pokles teploty
(pokles 0 2 °C v priebehu 15 miniit - predvolené nastavenie). V takom pripade sa
na displeji zobrazi ikona otvoreného okna. Jednotka sa automaticky vrati do rezimu
vykurovania pred otvorenim okna po uplynuti nastaveného ¢asu po detekcii otvorenia
okna. Rezim otvoreného okna moZete ukonit aj stlacenim lubovolného tiacidla.
V pripade vymeny batérie sa zachovajli v3etky nastavenia okrem presného ¢asu a
datumu.

Predvolené nastavenia pre naprogramované obdobie:

Obdobie 1 2 4

Cas |Tepl. [Cas |[Tepl. [Cas |[Tepl. [Cas |Tepl.
12345(P-P) |7:00 |22°C [8:30 |19°C [17:00 |22°C |22:00 [19°C
6(sobota)  [8:00 [22°C [8:30 |22°C [17:00 [22°C |22:00 |19°C
7(nedefa)  [8:00 [22°C [8:30 [22°C [17:00 |22°C |22:00 |19°C

Nastavenie parametrov

Ak cheete pouzt tlto funkciu, vypnite termostat a potom vstipte do nastaveni
stlacenim a podrzanim oto¢ného gombika. Dalsim stlaéenim otoéného gombika sa
prejde na dalsi parameter v poradi. Hodnota nastavovaného parametra sa vybera
otacanim gombika.

Identifikacné cislo parametra a opis

01: Kalibrécia vnitornej sondy teplomera s otocnym gombikom medzi -8 a +8 °C,
kazdy pol stupef, predvolené nastavenie 0.

02: Nastavenie maximélnej teploty. V predvolenom nastaveni to bude maximalna
teplota, ktor(l mozno nastavit. Variabilné od 5 do 35 °C kazdy pol stupefi, predvolené
nastavenie 35 °C.

03: Minimaina nastavitena teplota. Toto bude minimalna nastavitelna teplota pri
predvolenom nastaveni. Variabilné od 5 do 35 °C kazdy pol stupefi, predvolené
nastavenie 5 °C.



05: Nastavenie ochrany proti mrazu - nastavte rezim vypnutia alebo teplotu ochrany
proti mrazu, ktor(l ma termostat udrziavat. Vypnuty stav je oznaceny symbolom .
Teplotu je moZné nastavit v rozmedzi 5-15 °C v krokoch po pol stupni. Predvolené
nastavenie je 5 °C.

09: Citlivost spinania (mftve pasmo): této funkcia sltzi na nastavenie teploty, pri ktorej
termostat spusti kotol v porovnani s nastavenou teplotou. Predvolené nastavenie je 0,
o znamend, Ze ak je nastavend teplota napriklad 20 °C, termostat sa zapne pri 19,5
°C a vypne pri 20,5 °C. Ak je nastavena teplota 0,5 °C, termostat sa zapne pri 19,0
°C a vypne pri 21 °C.

11: Detskd zamka: 1-zapnutie, O-vypnutie. Ak je detskd zamka zapnutd,
tlacidla sa zablokuji hned, ako sa vypne displej. Aktivnu detski zamku
mozno docasne uvolnit stlacenim a podrzanim  otocného  gombika.
12: Detekcia otvorenia okna: 1. zapnuté, 0. vypnuté. Predvolené nastavenie: vypnuté.
13: Cas detekcie otvorenia okna: 2-30 mindt, predvolené nastavenie 15 mint.

14: Citiivost detekcie poklesu teploty otvorenia okna: 2, 3, 4 °C. Predvolené
nastavenie: 2 °C.

15: Cas opatovného spustenia vykurovania detekcie otvorenia okna: nastavitelny v
rozmedzi 10-60 min. za minditu, predvolené nastavenie 30 min.

17 Obnovenie tovarenského nastavenia: 0 = nie. 1 = Ano. 1 = Ano: Ak chete obnovit
vyrobné nastavenia, otocte raz otoénym gombikom, aby ste zvolili hodnotu 1, potom
stlacte otocny gombik na 5 s, kym sa termostat nevypne a znovu sa nespusti.

18: Cislo verzie softvéru: len na ¢itanie.

19: Cislo verzie softvéru: len na ¢itanie.

315/316: Zobrazenie nabitia batérie (4 je najvy3Sia trover nabitia).

CISTENIE

1. Pred Cistenim vypnite nap&janie.

2. VonkajSiu Cast pristroja vyCistite suchou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa voda nedostala dovnitra spotrebiCa, na elektrické
stciastky!

Zjednodusené vyhlasenie o zhode et

Spolocnost Somogyi Elekironic Slovensko, s.r.o. potvrdzuje, Ze rédiové zariadenie
THES25WWIFIITHES25R je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
vyhlésenia o zhode je k dispozicii na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,
€00 M0Ze Obsahovat siciastky nebezpecné na Zvotné prostredie alebo



aj na [udské zdravie! Za (celom sprévne] likvidécie vyrobku odovzdajte ho
na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory
predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mozete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajca sa
likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. UzZivatel
je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elekiricky
odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto cinnostou chranite Zivotné
prostredie, zdravie [udi okolo Vés a Vade zdravie.

TECHNICKE UDAJE
Prevadzkové napétie (jednotka termostatu): 3V (2x1,5 V) alkalicka batéria AAA
Prevadzkové napétie (jednotka RF): 230V ~50Hz

Maximélne zatazenie (jednotka RF): 10A

Pripojenie radiove] frekvencie: 868 MHz, ErP <1 mW ~30 m
Pripojenie Wi-Fi: 2.401-2483GHz, ErP <1 mW
Moznosti spinania: 7 dni, 4 obdobia pre kazdy den.
Nastavenie teploty: 5°C ~35°C, v krokoch po 0,5°C.
Presnost: +-05°C

Trieda ochrany IP: IP20 (ochrana pred viknutim telies

s priemerom nad 12 mm, bez ochrany
proti vniknutiu vody)

Rozmery termostatu: 98 x 98 x 37 mm

Rozmery RF jednotky: 86 x 86 x 26 mm

(R TERMOSTAT SMART

VARUGAM SA CITITI S SA PASTRATI URMATOARELE INSTRUCTIUNI INAINTE
DE A UTILIZA PRODUSUL. DESCRIEREA ORIGINALA A FOST REDACTATA IN
LIMBA MAGHIARA.

AVERTISMENTE

+ Acest termostat smart WIFI poate fi utilizat de catre persoane cu capacitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau cu lipsé de experientd si cunostinte, precum si
copii cu varsta de 8 ani si peste, cu conditia ca acestea s fie supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea Tn sigurantd a echipamentului si s& inteleaga pericolele



implicate. Nu l&sati copiii s& se joace cu aparatul. Curétarea sau intretinerea aparatului
de catre copii este permisa doar sub supravegherea unui adult. * Produsul poate
fi instalat numai de cétre un specialist! + Folositi exclusiv in interior, in condifii fara
umezeald! + Aparatul nu trebuie expus la apd, in consecintd trebuie tinut departe de
stropii de apé! + Nu acoperiti aparatul! * Nu atingeti cu méinile umede! « Aparatul este
destinat numai pentru uz casnic, privat. * Inlocuirea bateriei poate fi efectuatd doar
de adulfi! + La introducerea bateriilor avefj grija la polaritatea corectd! « Nu utilizafi
baterii cu marca si/sau cu stare de incarcare diferita! » Dupa fnlocuirea bateriilor fixati
carcasa suportului de bateriil + Daca nu veti folosi produsul o perioadd mai lunga,
indepartati baterile! » Daca lichidul din baterii s-a scurs, stergeti suportul de baterii cu o
laveta uscata folosind manusi de protectie! * Indepartati imediat baterile descércate! *
Atentie! Pericol de explozie in cazul fnlocuirii necorespunzatoare a bateriior! Se poate
schimba doar cu model identic sau similar cu cel original! + Nu expuneti bateriile la
surse de céldurd sau raze solare directe! Este interzisa desfacerea, aruncarea in
foc sau scurtcircuitarea bateriilor! « Este interzisa incarcarea baterilor care nu sunt
incércabile! Pericol de explozie! + Nu folositi acumulatori in locul bateriilor, deoarece
tensiunea i eficienta acumulatorilor este mai mica! « Nu sudatj sau lipiti nimic direct de
bateriil + Depozitatj baterile nefolosite in ambalajul lor si departe de obiecte metalice.
+ Nu amestecati bateriile despachetate si nu le depozitati la vrac! « Somogyi Elektronic
Kit. certifica faptul ca echipamentul radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Continutul integral al Certificatului de conformitate UE se poate solicita la adresa:
somogyi@somogyi.hu. + Datorita imbunatairilor permanente, unele date tehnice i de
design pot fi modificate fara o instiintare prealab\\a + Instructiunile de utilizare valabile
pot fi descarcate de pe pagina www.somogyi.hu. + Nu ne asumam raspunderea si ne
cerem scuze pentru eventualele greseli de tipar.

@ Produsul nu este jucérie, a nu se I&sa la indeména copiilor!

componentele luil In cazul deteriordril oricdrei parfj al aparatului intrerupefi
imediat alimentarea aparatului si adresati-va unui specialist!

CARACTERISTICI

termostat portabil, montabil pe perete (2x1,5V AAA, nu este inclus), conexiune
WiFi, controlatd prin aplicatie, 3 moduri de funcﬂonare (manual / programat /
vacanta), 4 puncte de comutare programabllelu, functie de detectare geam
deschis si de p ie impotriva inghetului, unitate de radiof a montata
pe perete (230 V~ 50 Hz), conexiune radio intre termostat si unitatea de
radiofrecventa

@ Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontatj, modificaf aparatul sau




Acest termostat cu cablu este conceput pentru a atinge temperatura setata pentru
camera prin pornirea si oprirea sursei de céldura. Termostatul este programabi,
permitdndu-va s& setati un program de incélzire unic pentru orice zi. O caracteristica
speciald este detectarea ferestrei deschise, care face ca incélzirea sd fie mai
economicd, si programul de dezghetare, care impiedica récirea excesivé a camerei.

INSTALARE, UTILIZARE

1. Instalarea unitatii de radiofrecventa (unitate RF)

Folosind o surubelnna mica, slabm usor suruburile de pe partea inferioara a unitatii
RF. Apoi putet| scoate in S|gurama panoul frontal de pe panoul din spate. Montan
partea din spate a unitatii RF pe perete cu ajutorul suruburilor fumizate. Inainte de
a monta unitatea de rad|ofrecventa pe panoul din spate, asigurafi-va ca centrala
termica este scoasa de sub tensiune! Conectati cablajul centralei termice la unitatea
de radiofrecventd in conformitate cu schema electrica (pagina urmétoare). Montati din
nou panoul frontal pe panoul din spate si fixati suruburile de pe partea inferioard a
unitatii. Porniti unitatea de radiofrecventd, LED-ul de alimentare se va aprinde.

2. Amplasarea/ instalarea termostatului
a, Pozitionare cu suportul din spate (pe orice suprafaté orizontalé)

b, Instalare pe perete
Figura urmatoare este un ghid pentru instalare. Ciiti si instructiunile de mai jos inainte
de montare!



~
Fixati cadrul pe perete la nivelul ochilor cu ajutorul suruburilor si diblurilor furnizate.
La instalare, asigurati-vé c& nu il plasati fn apropierea unei surse de calduré directa,
deoarece aceasta poate afecta functionarea produsului! Nu apésati ecranul LCD,
deoarece acest lucru_ poate provoca daune ireparabile! Introducefi 2 baterii de
marimea AAA de 1,5 V in compartimentul pentru bateri, dupd care repozitionafi
capacul compammemu\m pentru_baterii. Apoi pozitionafi termostatul astfel incat

Unitatea de radiofrecventa are n mod implicit o iesire inchisa si una deschlsa Unitatea
are 3 puncte de conectare NCINO/COM, sau L pentru faza i N pentru zero. Atentie!
Instalarea poate fi efectuata doar de cétre un specilist!

szdieé;;eslé\éendis

Conectarea frecventei radio si unitatea de termostat
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Cele doud unitdfi sunt conectate din fabrics. Daca totusi nu sunt sau in timp s-ar
intrerupe conexiunea, se pot reconecta conform instructiunilor de mai jos. Apasati si
mentineti apasat butonul de conectare, p&na cand butonul LED1 incepe sa clipeasca
rapid. Opriti unitatea de termostat si apasati si mentinefi apasat butonul M péna
céand apare codul pe ecran, apoi rofiti butonul rotativ in sensul acelor de ceasormnic,
pictograma nivelului de semnal (9) va incepe sa clipeasca. Asteptati pand cand LED
1 inceteazd s& mai clipeasca. Acest lucru indicé faptul ¢ s-a finalizat procesul de
conectare. Prin apasarea oricarui buton veti putea iesi din modul de conectare.

Conectare prin aplicatie

Inainte de a incepe conectarea, asigurafi-vé ¢4 telefonul dvs. este conectat la o refea
WiFi de 2,4 Ghz.

Descarcafi aplicatia "Smart Life” din Google Play sau App Store si inregistrafi-
va contul cu numarul de telefon sau adresa de e-mail. Apasati si mentineti apésat
butonul de conectare pe unitatea de radiofrecventd, pand cand butonul LED1
incepe sa clipeasca rapid. Porniti aplicatia si apasati butonul + din coltul din dreapta
sus pentru a adauga dispoxzitivul. ,Toate dispozitivele — Termostate”, dupa care
apasati butonul ,Confirmarea intermitentei rapide a indicatorului” de pe telefonul
Dvs. Pe urmd introduceti parola WiFi (necesara doar pentru prima conexiune).
Asteptati o conexiune de 100%. Cénd este gata, puteti controla acum termostatul de
pe telefon.

Stergerea tuturor conexiunilor

Tineti apasate simultan butoanele de conectare si de pornire/oprire timp de 5 secunde
pana cand LED1 si LED2 clipesc o daté. Acest lucru indica faptul c& au fost anulate
conexiunile.

Semnal pierdut
Dacé semnalele RF si WiFi sunt pierdute sau deconectate, LED1 clipeste incet.

Termostatul poate fi pomit si oprit prin apésarea scurtd a butonului rotativ central. La
apasarea butoanelor, lumina de fundal se aprinde si apoi se stinge dupa aproximativ
5 secunde de inactivitate. In mod implicit, pe afisaj apare temperatura camerei. In
coltul din sténga sus este afisat numrul zilei curente, cu ora dedesubt. Deasupra
temperaturii se afld o pictograma care indicd modul de programare setat, in cazul
in care este setat in modul de programare. Temperatura masurat este afisatd cu o
precizie de o jumatate de grad. (Sub 0°C clipeste cuvantul ROOM).



Moduri de functionare (ap&sati M pentru a alege intre ele)

1. Setare manuala (®): utilizali butonul rotativ pentru a regla temperatura setatd
in functie de necesitati. Cand se roteste butonul rotativ, afisajul trece de la afisarea
temperaturii camerei la afisarea temperaturii setate, cu cuvintele SET care apar sub
textul ROOM (camera). Se va iesi din modul SET dupd 10 secunde de inactivitate,
moment in care temperatura setata manual este memoratd, iar ROOM este afisat din
nou.

2. Mod program (@M): Fiecare zi a saptamanii are 4 puncte de comutare setate,
fiecare cu o temperatura sefatd diferitd. Termostatul controleaza incalzirea in functie
de acestea.

3. Mod vacanta (s ): Selectati aceasta setare daca nu sunteti acasa pentru perioade
lungi de timp sau daca dorm sé utilizati de obicei doua moduri de incalzire (@si
noapte). Functionare: selectatl modul de control manual sau programat pentru ziua
si modul de vacanté pentru noapte sau pentru perioade mai lungi de absentd. Pentru
modul vacantd, poate fi setatd o singura temperatura, pe care o puteti seta cu ajutorul
butonului rotativ dupa selectarea acestui mod.

In modul pornit, apésarea si mentinerea apasaté a butonului M (3s) activeaza setarea
oreilzilei saptamanii. Mai intai clipeste valoarea minutelor, care poate fi setatd prin
rotirea butonului rotativ. Dacé apasati din nou butonul M, se trece la valoarea orei, care
poate fi de asemenea setaté prin rotirea butonului rotativ. Dupa setare, dacé apasati
din nou butonul M, setati numarul de zile ale saptamanii de la 1 la 7. Apésati din nou
butonul M pentru a confirma setarea si aparatul revine la afisajul principal.

Pentru fiecare zi a saptamanii, puteti seta pana a4 puncte de comutare si temperaturile
asociate pentru fiecare zi. Valorile implicite din fabrica sunt prezentate in manualul
de instructiuni. Aceste setdri pot fi modificate una céte una in starea ON (pornit)
prin apasarea si mentinerea apasatd a butonului P (3s). Numarul zilei saptaménil
clipeste, iar numérul punctului de comutare selectat in cadrul zilei este afisat in
dreapta pictogramei ceasului. Butonul rotativ este utiizat pentru a selecta zilele care
urmeaza sa fie setate. Dupa selectarea zilei, o apdsare scurtd a butonului P va face sa
clipeasca ora de incepere a punctului de comutare indicat, care poate fi setatd la ora
dorita in trepte de un sfert de ora prin rotirea butonului rotativ. Dupa o noua apasare
scurtd a butonului P, poate fi setatd temperatura pentru perioada respectiva. Dupd o
noud apasare scurtd a butonului P, afisajul sare la urmétoarea perioada care trebuie
setatd. Existd doua moduri de a incheia programarea. Prin apasarea o singura data a
butonului rotativ se revine pentru scurt timp la ecranul principal si se salveaza setérile
efectuate pana in acel moment. Cealaltd modalitate este de a lasa dispozitivul neatins



timp de 30 de secunde dupa ce afi efectuat setarile dorite. Acesta revine apoi la afisajul
principal, pastrand setarile pe care le-ati facut.

In fiecare mod de setare, puteti modifica valoarea temperaturii setate dupd cum
doriti cu ajutorul butonului rotativ. Valoarea temperaturii modificata manual in modul
controlat prin program va fi valabild pand la urmatoarea ora din zi.
Incélzireapornitaesteindicatade pictogramacuflacarade ( & ) langaafisajultemperaturii.
Functile de detectare a ferestrei deschise, de protectie fmpotriva inghetului si
de blocare pentru copii pot fi activate sau dezactivate in setdrile parametrilor.
Functia de detectie a ferestrei deschise: incdlzirea este opritd automat daca
termostatul detecteaza o scidere brusca a temperaturii (scdere de 2°C in
decurs de 15 minute - setare implicita). In acest caz, pe afisaj apare pictograma
fereastra deschisa. Dispozitivul va reveni automat la modul de incalzire de
predeschidere dupa ce a trecut timpul setat dupa detectarea deschiderii ferestrei.
De asemenea, putefi iesi din modul fereastré deschisa prin apasarea oricarui buton.
In cazul schimbarii bateriei, se pastreazé toate setarile, cu exceptia orei si datei exacte.

Setari implicite pentru perioada programaté:

Perioada 1 2 4
Timp |Temp. | Timp |Temp. |Timp |Temp. [Timp |Temp.
12345(H-P) [7:00 [22°C [8:30 [19°C [17:00 |22°C |22:00 |19°C
6(Sambéta) [8:00 [22°C [8:30 |22°C [17:00 [22°C |22:00 |19°C
7 (Duminica) [8:00 [22°C [8:30 [22°C [17:00 |22°C |22:00 |19°C

Setarea parametrilor

Pentru a ufiliza aceastd functie, oprifi termostatul si apoi accesati setérile prin
mentinerea apasata a butonului rotativ Apasarea in continuare a butonului rotativ va
trece la urmétorul parametru din secventa. Valoarea parametrului care urmeaza s fie
setat este selectata prin rotirea butonului rotativ.

Numérul de identificare si descrierea parametrului

01: Calibrarea sondei termometrice inteme cu ajutorul butonului rotativ intre -8 i +8°C,
in trepte de jumatate de grad, setarea implicita 0.

02: Setarea temperaturii maxime. In setarea implicits, aceasta va fi temperatura
maxima care poate fi setata. Variabild intre 5 si 35°C in trepte de jumétate de grad,
sefarea implicita este de 35°C.

03: Setarea temperaturii minime. In setarea implicita, aceasta va fi temperatura minima
care poate fi setatd. Variabild intre 5 si 35°C in trepte de jumétate de grad, setarea
implicita este de 5°C.




05: Setarea functiei de protectie impotriva inghetului - putefi seta modul oprit sau
temperatura de protectie impotriva inghefului pe care dorifi ca termostatul s& o
mentind. Starea oprit este indicatd prin *-". Temperatura poate fi sefata intre 5-15°C in
trepte de jumatate de grad. Setarea implicitd este de 5°C.

09: Sensibilitatea de comutare (bandé inactiva): aceasta functie va permite s& setafi
temperatura la care termostatul trebuie s porneascé centrala termica in comparatie
cu temperatura setatd. Setarea implicita este 0, ceea ce nseamnd ca, de exemplu,
daca temperatura sefatd este de 20°C, termostatul se va pomi la 19,5°C si se va
opri la 20,5°C. Dacé sensibilitatea este de 0,5°C, termostatul se va pomi la 19,0°C
sisevaoprila21°C.

i1 Blocaj pentru copii: 1-pornit, 0-oprit. Atunci cénd este activata blocarea pentru copii,
butoanele sunt blocate imediat ce afisajul se stinge. Blocarea pentru copii activé poate
fi deblocatd temporar prin apasarea si mentinerea apésatd a butonului rotativ.

12: Detectie geam deschis: 1. Pornit, 0. Oprit. Setarea implicita: oprit.

13: Timp de detectie geam deschis: 2-30 minute, valoare implicita 15 minute.

14: Detectie geam deschis sesizare scadere de temperaturd: 2, 3, 4 °C. Sefare
implicité: 2°C

15: I caz de detectie geam deschis timp de repornlre incalzire: Reglabil intre 10-60 de
minute pe minut, setarea implicita find 30 de minute.

17: Revenirea la setarile din fabricé: 0 = Nu. 1 = Da. Pentru a reseta termostatul la
setérile din fabrica, rofiti butonul rotativ o daté pentru a selecta valoarea 1, apoi apésati
si mentineti apasat butonul rotativ (5s) pana cand termostatul se opreste si repomeste.
18: Numér versiune software: doar valoare lizibila.

19: Numér versiune software: doar valoare lizibila.

315/316: Afiseazd nivelul de incarcare a bateriei (4 este cel mai nalt nivel de
incércare).

CURATARE

1. Inainte de curatare, oprifi aparatul.

2. Curatafi exteriorul aparatului cu o carpd uscatd. Nu utilizati agenti de curatare
cu efecte abrazive! Nu permiteti infiltrarea apei in interiorul aparatului, fn special pe
piesele electrice!

Declaratia de conformitate UE simplificata

Somogyl Elektronic Kft. certiic, ca acest echipamentul radio THES25BWIFI/
THES25R respecta prevederile diectvei (UE) nr. 2014/53/. Continutul integral al
Certificatului de conformitate UE se poate solicita la adresa: somogyi@somogyi.hu



ELIMINARE

Colectafi in mod separat echipamentul devenit degeu, nu-| aruncafj in gunoiul
menajer pentru ca echipamentul poate conine si componente periculoase
pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omulul Echipamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de véanzare
al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici i functionalitéfi similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta_ protejafi mediul inconjurétor, sanétatea Dumneavoastra i
a semenilor. In cazul in care avetj intrebéri, va rugam sa luafj legatura cu
organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obhgatule prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Baterille §i acumulatorii nu pot fi tratati impreund cu degeurile menajere.
Utiizatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau
epuizatj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigurd faptul ca
bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

DATE TEHNICE
Tensiune de functionare (unitate termostat):  Baterii alcaline
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V (2115 V) AMA

Tensiune de functionare (unitate RF):
Sarcind maxima (unitate RF):
Conexiune de radiofrecventa:
Conexiune Wifi:

Optiuni de comutare:

Setari de temperatura:

Precizie:

Clasa de protectie IP:

Dimensiunile termostatului:
Dimensiunile unitafii RF:

230V ~50 Hz
10

868 MHz, ErP <1 mW ~30m
2.401-2483GHz, ErP <1 mW

7 zile, 4 intervale pentru fiecare zi.
5°C ~35°C, in trepte de 0,5°C.
+-05°C

IP20 (protectie impotriva obiectelor

solide mai mari de 12 mm, nu oferé protectie
impotriva patrunderii apei)

98x 98 x 37 mm

86 x 86 x 26 mm



SRD@ND SMART ( PAMETNI ) TERMOSTAT

PRE UPOTREBE PROIZVODA, PROCITAJTE SLEDECA UPUTSTVA ZA
UPOTREBU | CUVAJTE IH. ORIGINALNI OPIS JE NAPISAN NA MADARSKOM
JEZIKU.

UPOZORENJA

+ Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzomim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i deca od 8 i vise godina, samo
ako su pod nadzorom li su im data uputstva o tome kako da koriste aparat i razumeli
su opasnosti upotrebe. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Deca smeju da vrse
Ciscenje ili korisnicko odrZavanje uredaja samo ako su pod nadzorom. * Moze se
koristiti samo u suvim, zatvorenim uslovima! * Voda ne sme da dodiruje uredaj, tako
da ga treba drZati dalje od prskanja vode! « Ne pokrivajte uredaj! + Ne dirajte mokrim
rukama! « Uredaj je pogodan samo za privatnu upotrebu kod kuce. « Zamenu baterije
moze da vrsi samo odrasla osoba! * Prilikom umetanja baterija obratite paznju na
ispravan polaritet! * Ne koristite zajedno baterije razficitih marki ifli stanja napunjenosti!
+ Nakon zamene baterie, pricvrstite poklopac odeljka za baterije! + Uklonite bateriju
ako proizvod ne koristite duze vreme! « Ako je tecnost iscurila, nosite zaStitne rukavice
i oCistite drzaC baterije suvom krpom! « Uklonite bateriju odmah nakon $to se isprazni!
+ Paznjal Opasnost od eksplozile u slucaju nepravine zamene baterije! Moze se
zameniti samo za identican ili zamenski tip! « Ne izlaZite baterije direktnoj toploti il
suncevoj svetiosti! Nemojte otvarati, bacati u vatru ili stvoriti kratak spoj! « Zabranjeno
je punjenje nepunijivih baterija! Opasnost od eksplozije! + Nemojte koristiti akumulator
umesto baterie, jer su njen napon i efikasnost manjil « Nemojte zavarivati ili lemiti
direktno na element! + NeiskoriSene baterije Cuvajte u originalnom pakovanju i dalie
od metalnih predmeta.  Nemojte meSati ili sipati baterije koje su ve¢ raspakovane! «
Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn se mogu promeniti bez prethodne
najave. * Aktuelno uputstvo za upotrebu moze se preuzeti sa veb stranice www.
somogyi.hu + Ne snosimo odgovomost za bilo kakve Stamparske greske i izvinjavamo
se ako ih ima.

@ Ovaj prizvod nije igraka, konite je van domasaja dece!

delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili o3tecenja, odmah iskfjucite

f Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove
uredaj i obratite se struénom licu!



KARAKTERISTIKE

prenosivi, zidni termostat (2x1.5 V AAA, nije ukljucen), ViFi konekcija,
kontrolisana aplikacijom, 3 rezima rada (ruéno / prema programu / odsustvo),
4 programabilne tacke ukljucivanja dnevno, detekcija otvaranja prozora i zastita
od smrzavanja funkcija, zidna radiofrekventna jedinica (230 V~ 50 Hz), radio veza
izmedu termostata i radio frekvencijske jedinice

Ovaj bezicni WIFI SMART termostat je dizajniran tako, da se podeSena temperatura
prostorijle postize ukfjucivanjem i iskljucivanjem izvora toplote. Termostat je
programabilan, mozete podesiti jedinstveni program grejanja za bilo koji dan. Istaknuta
funkcija je detekcija otvaranja prozora, $to Cini grejanje ekonomicnijim, i program
odmrzavanja koji spre¢ava prekomerno hladenje prostorie.

POSTAVLJANJE, UPOTREBA

1. Instalacija radiofrekventne jedinice (RF jedinica).

Koriste¢i mali odvija¢, malo olabavite zavrnje na dnu RF jedinice. Tada mozete
bezbedno ukloniti prednju plodu sa zadnje ploce. Postavite zadnji deo radio
frekvencijske jedinice na zid pomocu prilozenih Srafova. Pre postavijanja radio-
frekventne jedinice na zadnju plocu, uverite se da je kotao bez struje! Povefite Zice
grejaca na radio-frekventnu jedinicu prema dijagramu kola (sledeca stranica). Vratite
prednju plocu na zadnju plocu i pricrstite zavrtnje na dnu jedinice. Ukfjucite radio-
frekventnu jedinicu, LED dioda za ukfjucenje ¢e se upalti.

2. Postavijanje / ugradnja termostata
a, Postavijanje sa naslonom za zadnju plo¢u (na bilo kojoj horizontalnoj povrsini)
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b, Montaza na zid
Slika ispod sluzi kao vodi¢ za instalaciju. Pre instalacije, procitajte dolenavedena
uputstva.

(V) N (2 \ (3 - N (4

) )

~
Pricvrstite okvir uredaja na zid u visini ocjju pomocu prilozenih rafova i tiplova. Prilikom
instaliranja, pazite da ga ne postavijate direktno blizu izvora toplote, jer to moze uticati
na rad proizvodal Ne pritiskajte LCD ekran, jer to moze dovesti do nepopravijive Stete!
Stavite 2 baterije velicine AAA 1,5 V u drZaC bateria, a zatim vratite poklopac drzaca
baterie! Zatim postavite termostat tako da plasticni jezicci za montazu budu na svom
mestu i pricvrstite termostat na okvir.
Radio frekvencijska jedinicaima normalno zatvoren i otvoren izlaz. Postoje 3 prikljucne
tacke na jedinici NC/NO/COM, pri ¢emu L ozna¢ava fazu, a N neutralnu tacku veze.
Paznja! Ozicenje moze da uradi samo specijalista!

Radiofrekvencias
egyseg




Uparivanje radio frekvencijske i termostatske jedinice

//—\m\ - Grejanje ukfjuceno (LED 1)
°® |- - Ukfjuceno stanje (LED 2)
Dugme za uparivanje
Dugme za ukfjucivanje / iskljuci

Dve jedinice su fabricki uparene. Ako nisu, ili ako bi se njihova veza vremenom
prekinula, mogu se ponovo upariti prema sledecem. Dugo priisnite dugme za
uparivanje dok LED1 dugme ne pocne brzo da treperi. Iskfjucite termostat i dugo
pritisnite M dugme dok se na ekranu ne pojavi kod, zatim okrenite srednje dugme u
smeru kazaljke na satu, ikona jacine signala (9) pocinje da treperi. Sacekajte dok LED
1 ne prestane da treperi. Ovo ukazuje da je proces uparivanja zavrsen. MoZete izaci iz
rezima uparivanja pritiskom na bilo koje dugme.

Uparivanje sa aplikacijom

Pre nego Sto zapocnete uparivanje, uverite e da je vas telefon povezan na ViFi mrezu
od 24 Ghz.

Preuzmite aplikaciju ,Smart Life“ sa Google Plai ili App Store-a i registrujte svoj
korisnicki nalog pomocu broja telefona ili adrese e-poste. Pritisnite i drzite dugme
za uparivanje na radio frekvenciskoj jedinici dok LED1 ne pocne brzo da treperi.
Pokrenite aplikaciju i pritisnite dugme + u gomjem desnom uglu da biste dodali
uredaj. ,Svi uredaji — Termostati”, a zatim pritisnite dugme ,Potvrda brzog treperenja
indikatora“ na svom telefonu. Nakon toga unesite svoju ViFi lozinku (potrebna samo
za prvo uparivanje).

Sacekajte do 100% veze. Kada se zavrsi, mozete da kontroliSete svoj termostat sa
telefona.

Brisanje svih uparivanja
Dugo pritisnite istovremeno dugmad za uparivanje i napajanje u trajanju od 5 sekundi
dok LED1 i LED2 ne zatrepere jednom. Ovo ukazuje da su uparivanja izbrisana.

Signal je izgubljen
Ako se radio frekvencija i ViFi signal izgube ili prekinu veza, LED1 polako treperi.



Termostat se moze ukljuciti i iskfjuciti kratkim pritiskom na srednje dugme. Kada se
pritisnu dugmad, pozadinsko osvetlienje se ukljucuje, a zatim se gasi nakon otprilike
5 sekundi neaktivnosti. Podrazumevano, ekran prikazuje temperaturu prostorie.
U gomjem levom uglu je redni broj tekuceg dana, ispod je tacno vreme. lkona koja
oznacava podeSeni programski rezim je vidijiva iznad temperature, ako je podesena
na programski rezim. Uredaj prikazuje izmerenu temperaturu sa tacnoScu od pola
stepena. ( ispod temperature od 0°C treperi natpis ROOM.)

Rezimi rada (pritiskom na M dugme moZete birati izmedu njih)

1. Ruéno podesavanje (&): podesena temperatura se moze podesiti po Zelji
pomocu okretnog dugmeta. Kada se okretno dugme okrene, displej se prebacuje sa
prikaza sobne temperature na podeSenu temperaturu, umesto prethodnog natpisa
ROOM ispod njega se pojavijuje natpis SET. Izlazi iz rezima SET nakon 10 sekundi
neaktivnosti, a zatim memorise ruéno podesenu temperaturu i ponovo se pojavijuje
natpis ROOM.

2. Programski rezim (@M): Postoje 4 podesene tacke ukfjucivanja za svaki dan u
nedelji, od kojih svaka ima posebno podeSenu temperaturu. Termostat kontrolise
grejanje u skladu sa ovim.

3. Odsustvo (s ): Odaberite ovo podesavanje ako niste kod kuce duze vreme ili
ako obicno Zelite da koristite dva rezima grejanja (dan i no¢). Rad: danju izaberite
rezim ruéne ili programske kontrole, a nocu li u slucaju duzeg odsustva ukljucite rezim
odsustva. Za rezim rada odsustva moze se podesiti samo jedna temperatura, koja se
moze podesiti pomocu okretnog dugmeta nakon odabira ovog rezima.

Kada je ukljucen, dugim pritiskom na dugme M ( 3 s ) aktivira se podesavanje vremena/
dana u nedelji. Prvo treperi vrednost minuta, koja se moZe podesiti okretanjem
okretnog dugmeta. Ponovnim pritiskom na dugme M prelazi se na vrednost sata,
koja se takode moZe podesiti okretanjem okretnog dugmeta. Nakon podesavanja,
ponovnim pritiskom na dugme M, moZete podesiti serijski broj prema danu u nedelji od
1do 7. Visestrukim pritiskom na dugme M, podeSena vrednost se pohranjuje, uredaj
se vraca na glavni ekran.

Za dane u nedelji, 4 tacke ukljucivanja i odgovarajuce temperature mogu se posebno
podesiti za svaki dan. Fabricke vrednosti su sadrzane u korisnickom prirucniku. Ova
podesavanja se mogu menjati pojedinacno kada se ukfjuce, nakon dugog drzanja
dugmeta P pritisnuto (3 s). Serijski broj koji oznacava dan u nedelji treperi, a broj
tacke prebacivanja izabrane u toku dana je vidijiv desno pored ikone sata. Mozete
birati izmedu dana koje Zelite da podesite pomocu okretnog dugmeta. Nakon izbora
dana, nakon kratkog pritiska na dugme P, pocinje da treperi vreme pocetka date



tacke ukfjucivanja, koje se moze podesiti na Zeljeno vreme u koracima od Cetvrt
sata okretanjem obrtnog dugmeta. Nakon ponovnog kratkog pritiska na dugme P,
temperatura za period se moze podesiti. Nakon ponovnog kratkog pritiska na dugme
P, ekran prelazi na podesavanie sledeceg perioda. Programiranje se moze prekinuti
na dva nacina. Kratkim pritiskom na okretno dugme jednom, ekran se vraca na glavni
ekran i do tada uneta podesavanja se ¢uvaju. Drugi nacin je da ne dodirujete uredaj
30 sekundi nakon podesavanja Zeljenih podeSavanja. Zatim cete se takode vratiti na
glavni ekran, zadrzavajuci podesavanja koja ste napravili.

U svakom rezimu podesavanja, mozete promeniti podeSenu vrednost temperature
pomocu obrtnog dugmeta. Ruéno promenjena vrednost temperature u programski
kontrolisanom rezimu vazice do sledece promene doba dana.

Ukljuceno grejanje je oznateno ikonom jezika plamena (&) pored displeja
temperature.

Funkcije detekcije otvaranja prozora, zastite od smrzavanja i zakfjucavanja za decu
mogu se ukljuciti ili iskljuciti u podeSavanjima parametara.

Rad detekcije otvaranja prozora: grejanje se automatski iskljucuje ako termostat meri
nagli pad temperature (pad od 2°C u roku od 15 minuta — podrazumevana postavka).
U tom slucaju, ikona otvorenog prozora se pojavijuje na ekranu. Nakon $to detektuje
otvaranje prozora, uredaj se automatski vraca u rezim grejanja pre otvaranja prozora
nakon pode$enog vremena. Takode mozete izaci iz stanja otvorenog prozora pritiskom
na bilo koje dugme.

U slucaju zamene bateriie, sva podeSavanja osim taénog vremena i datuma ce bii
sacuvana.

Osnovna podesavanja programiranog vremenskog perioda:

Vremenski
period 1 2 3 4

Vreme [ Temp. |Vreme | Temp. |Vreme | Temp. | Vreme | Temp.
12345 y . . .
(Pon-Petak) 7:00 |22°C |8:30 [19°C |17:00 [{22°C [22:00 (19°C
6(Subota)  [8:00 [22°C [8:30 |22°C [17:00 [22°C |22:00 |19°C
7(Nedelja)  [8:00 [22°C [8:30 [22°C [17:00 |22°C |22:00 |19°C
Podesavanje parametara
Za ovu funkciju iskljucite termostat, a zatim dugo pritisnite okretno dugme da biste usli

u podesavanja. Daljim pritiskom na okretno dugme, moZete preci na sledeci parametar.
Zeljena vrednost datog parametra se podeSava okretanjem okretnog dugmeta.




Identifikacioni broj parametara i njihov opis

01: Kalibracija unutradnje temperatume sonde sa okretnim dugmetom izmedu -8 i
+8°C, u pola stepena, podrazumevana postavka 0.

02: Maksimalna temperatura koja se moZe podesiti. U podrazumevanoj postavci, ovo
¢e biti maksimalna temperatura koja se moze podesiti. Moze se promeniti od 5 do
35°C u pola stepena, podrazumevana postavka je 35°C.

03: Minimalna temperatura koja se moze podesiti. U podrazumevanoj postavci, ovo ¢e
biti minimalna podesiva temperatura. Moze se promeniti od 5 do 35°C u pola stepena,
podrazumevana postavka je 5°C

05: PodeSavanje zaSfite od smrzavanja - mozete podesiti iskljuceno stanje ili
temperaturu zastite od smrzavanja koju Zelite da odrzavate pomocu termostata.
Iskljucen znak statusa “-". Njegova temperatura se moze podesiti izmedu 5-15°C u
pola stepena. Podrazumevano podesavanje je 5°C.

09: Preklopna osetfivost (mrtva zona): ovom funkciiom moZete podesiti temperaturu
na kojoj termostat pokre¢e bojler u poredenju sa podeSenom temperaturom.
Podrazumevana postavka je 0, $to znai da npr. ako je podesena temperatura 20°C,
ukljuciti termostat na 19,5°C i iskljuciti grejanje na 20,5°C. Sa osetljivos¢u od 0,5°C,
ukljucuje se na 19.0°C i iskljucuje na 21°C.

11: Decija brava: 1 ukfjuceno, 0 iskljuceno. Ako je zaklju¢avanje za decu ukljuceno,
dugmad se zakljucavaju ¢im se ekran iskfjuci. Dugim drzanjem okretnog dugmeta,
aktivna brava za decu moze se priviemeno otkljucati.

12: Detekcija ofvaranja prozora: 1. Ukfjuceno, 0. Iskfjuceno. Podrazumevano
podesavanje: iskljuceno.

13: Vreme otkrivanja otvaranja prozora: 2-30 minuta, podrazumevana vrednost 15
minuta.

14: Osefjivost na pad temperature detekcile otvaranja prozora: 2, 3, 4 °C.
Podrazumevano podesavanje: 2°C

15: Vreme ponovnog pokretanja grejanja u slucaju detekcije otvaranja prozora: moze
se podesiti svakog minuta izmedu 10-60 minuta, podrazumevano podesavanje 30
minuta.

17: Vratite fabricka podeSavanja: 0 = Ne. 1 = Da. Da biste vratili fabricka podesavanja,
okrenite okretno dugme jednom da biste izabrali vrednost 1, a zatim pritisnite okretno
dugme dugo (5s) dok se termostat ne iskfjuci i ponovo pokrene.

18: Broj verzije softvera: vrednost samo za Citanje.

19: Broj verzije softvera: vrednost samo za itanje.

315/316: Prikaz nivoa napunjenosti stavki (najvisi nivo punjenja je 4).



CISCENJE

1. Iskfjucite uredaj pre ¢iscenja.

2. Ocistite spoljasnjost uredaja suvom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za
¢icenje! Voda ne sme da dospe u uredaj ili na elektricne komponente!

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti
Somogyi Elektronic Kft potvrduje da je radio oprema THES25BVIFITHES25R u skladu
sa direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU Deklaracije o usaglasenosti dostupan
je na sledecoj internet adresi: somogyi@somogyi.hu

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa
komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije
ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama
gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sline proizvode. Elektronski
otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stiite okolinu,
svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaklirajte
vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istrodeni akumulatori i baterile ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju
istro$enih bateria i akumulatora. Ovako se moze Stititi okolina, obezbediti da
se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

SPECIFIKACIJE

Radni napon (termostatska jedinica): 3V (2x1,5 V) AAA alkalna baterija

Radni napon (RF jedinica): 230V ~50 Hz

Maksimalno opterecenje (RF jedinica): 10A

Radio frekvencijska veza: 868 MHz, ErP <1 mW ~30 m

ViFi veza: 2,401-2,483 GHz, ErP <1 mW

Opcile prebacivanja: 7 dana, 4 vremenskih perioda za svaki

dan

Podesavanja temperature: 5°C ~ 35°C, u koracima od 0,5°C

Tacnost: +-05°C

IP stepen zastite: IP20 (zasita od vrstih tela vecih od 12 mm,
nije zasticen od prodora vode)

Dimenzije termostata: 98 x 98 x 37 mm

Dimenzije RF jedinice: 86 x 86 x 26 mm



SMART ( PAMETNI ) TERMOSTAT

MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PROCITATE SLJEDECE UPUTE
ZA UPORABU | SACUVATE IH. IZVORNI OPIS NAPISAN JE NA MADARSKOM
JEZIKU.

UPOZORENJA

+ Ovaj uredaj smiju koristiti osobe sa smanjenim fizickim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i djeca od 8 i vide godina, samo
ako su pod nadzorom ili su dobila upute o koristenju uredaja i razumjeli su opasnosti
koristenja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju obavljati ¢iscenje i
korisnicko odrzavanje uredaja samo ako su pod nadzorom. * Proizvod smije montirati
samo strucnjak! + Moze se koristiti samo u suhim, zatvorenim uvjetima! * Uredaj ne
smije biti u dodiru s vodom, stoga se mora drzati podalje od prskanja vode! * Nemojte
pokrivati uredaj! * Ne dirajte mokrim rukamal + Uredaj je prikladan samo za privatnu
upotrebu kod kuce. * Zamjenu baterije moZe izvrsiti samo odrasla osobal ¢ Prilikom
umetanja baterija pazite na ispravan polaritet! + Nemojte zajedno koristiti baterije
razlicitih marki ifii stanja napunjenosti! * Nakon izmjene baterie, pricvrstite poklopac
odjeljka za baterije! « Izvadite bateriju ako proizvod necete koristiti dulje vrijeme! « Ako
Je tekucina iscurila, nosite zastitne rukavice i ofistite drza baterije suhom krpom! «
lzvadite bateriju odmah nakon $to se isprazni! + Paznja! Opasnost od eksplozije u
slucaju neispravne zamjene baterije! MoZze se zamijeniti samo za identican il
zamjenski tip! « Ne izlaZite baterie izravnoj toplini ili suncevoj svietlosti! Ne otvarajte,
bacajte u vatru li stvarajte kratki spoj! + Zabranjeno je punjenje nepunjivih baterija!
Opasnost od eksplozije! + Nemojte koristiti akumulator umjesto baterije, jer su njen
napon i u¢inkovitost manjil + Nemojte zavarivati li lemiti izravno na bateriju! « Cuvajte
neiskoristene baterije u njihovoj originalnoj ambalazi i dalje od metalnih predmeta. «
Nemojte mijesati niti sipati baterije koje su vec raspakirane! + Somogyi Elektronic Kft
potvrduje da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU
Izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj adresi: somogyi@somogyi.hu « Zbog
stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
+ Aktualni korisnicki priruénik moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu + Ne
snosimo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!
Q Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj

ili njegov pribor! U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga
iskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!



KARAKTERISTIKE

prijenosni, zidni termostat (2x1,5 V AAA, nije ukljucen), WiFi veza, upravljanje
aplikacijom, 3 nacina rada (rucni/ prema programu / odsutnost), 4 programabilne
tocke ukljucivanja/dan, detekcija ja prozora i zastita od smrzavanja
funkcija, zidna radiofrekvencijska jedinica (230 V~ 50 Hz), radijska veza izmedu
termostata i radiofrekvencijske jedinice

Ovaj beziéni WIFI SMART termostat dizajniran je tako, da se zadana temperatura
sobe postize ukljucivanjem i iskljucivanjem izvora topline. Termostat je programabilan,
mozete postaviti jedinstveni program grijanja za svaki dan. Istaknuta funkcija je
detekcija otvaranja prozora koja grijanje ¢ini ekonomicnijim te program odmrzavanja
koji sprjeava pretjerano hladenje prostora.

POSTAVLJANJE, KORISTENJE

1. Ugradnja radiofrekvencijske jedinice (RF jedinica).

Pomocu malog odvijaca lagano otpustite vijke na dnu RF jedinice. Tada moZete sigumo
ukloniti prednju plocu sa straznje ploce. Postavite straznju stranu radiofrekvencijske
jedinice na zid pomocu isporuenih vijaka. Prije postavijanja radiofrekvencijske
Jedinice na straznju plocu, provjerite je li bojler bez naponal Spojite Zice grijaca na
radiofrekvencijsku jedinicu prema dijagramu strujnog kruga (sljedeca stranica).
Postavite prednju plocu natrag na straznju plocu i pricvrstite vilke na dnu jedinice.
Ukfjucite radiofrekvencijsku jedinicu, LED lampica za ukljucivanje ce zasvijetii.

2. Postavijanje/ugradnja termostata
a, Postavijanje s naslonom za zadnju plocu (na bilo koju horizontalnu povréinu)
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(& J J
b, Montaza na zid
Donja slika sluzi kao vodi€ za instalaciju. Prije instalacije pro¢itajte upute u nastavku.

(1 ) (2] NOER (4

- o

~
Pricvrstite okvir uredaja na zid u visini ogiju isporucenim vijcima i tiplama. Prilikom
postavijanja pazite da ga ne postavite izravno blizu izvora topline jer to moZe utjecati
na rad proizvodal Nemojte pritiskati LCD zaslon jer to moze dovesti do nepopravljive
Stete!
Stavite 2 baterije veli¢éine AAA od 1,5 V u drZa baterija, a zatim vrafite poklopac
drzaca baterija! Zatim postavite termostat tako da plasticni jeziéci za pricvricivanje
budu na mjestu i uvrstite termostat na okvir.
Radiofrekvenciska jedinica ima normalno zatvoren i otvoren izlaz. Na jedinici postoje
3 prikljuéne tocke NC/NO/COM, pri ¢emu L oznacava fazu, a N neutralnu tocku
prikljucka. Paznja! OZicenje moze izvesti samo strucnjak!
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Uparivanje radiofrekvencijske i termostatske jedinice

/ e - Grijanje ukljuceno (LED 1)
c® |- Ukljuéeno stanje (LED 2)

Tipka za uparivanje

Tipka za uklju enje / iskfju enje

Dvije jedinice su tvornicki uparene. Ako nisu ili ako se njihova veza s vremenom
prekine, mogu se ponovno upariti prema sliedecem. Dugo pritisnite gumb za
uparivanje dok gumb LED1 ne pocne brzo treperiti. Iskljucite termostatsku jedinicu i
pritisnite tipku M dugo dok se kod ne pojavi na ekranu, zatim okrenite srednju tipku u
smjeru kazaljke na satu, ikona za jacinu signala (9) pocinje treperiti. Pricekajte da LED
1 prestane treperiti. Ovo znaci da je proces uparivanja zavrsen. Mozete izaci iz nacina
uparivanja pritiskom na bilo koji gumb.

Uparivanje s aplikacijom

Prile nego $to pocnete s uparivanjem, provjerite je i vas telefon povezan na WiFi
mrezu od 2,4 Ghz.

Preuzmite aplikaciju “Smart Life" s Google Play ili App Storea i registrirajte svoj
korisnicki racun s brojem telefona ili e-mail adresom. Pritisnite i drZite tipku za
uparivanje na radiofrekvenciskoj jedinici dok LED1 ne pocne brzo treperii. Pokrenite
aplikacijui pritisnite gumb + u gornjem desnom kutu za dodavanje uredaja. “Svi uredaji
— Termostati’, a zatim pritisnite gumb “Potvrda brzog treptanja indikatora” na svom
telefonu. Nakon toga unesite lozinku za WiFi (potrebno samo za prvo uparivanje).
Pricekajte do 100% veze. Kada se izvrsi, moZete upravijati svojim termostatom sa
svog telefona.

Brisanje svih uparivanja
Dugo pritisnite tipke za uparivanje i ukljuivanje u isto vrijleme za 5 sekundi dok LED1 i
LED2 ne zatrepere jednom. To znai da su uparivanja izbrisana.

Signal izgubljen
Ako se radijska frekvencija i WiFi signal izgube ili prekinu, LED1 polako treperi.



Termostat se moze ukfjuciti i iskljuciti kratkim pritiskom srednjeg gumba. Kada se
pritisnu tipke, pozadinsko osvietiienje se ukljucuje, a zatim se iskljucuje nakon
priblizno 5 sekundi neaktivnosti. Prema zadanim postavkama, zaslon prikazuje
sobnu temperaturu. U gomjem lijevom kutu je redni broj tekuceg dana, ispod njega
je tocno vrijeme. Iznad temperature vidljiva je ikona koja oznacava postavijeni nacin
rada programa, ako je postavijen na nacin rada programa. Uredaj prikazuje izmjerenu
temperaturu s tono$cu od pola stupnja. ( ispod temperature od 0°C treperi natpis
ROOM.)

Nacini rada (pritiskom na tipku M moZete birati izmedu njih)

1. Ruéno podesavanie (()): zadana temperatura moze s podesiti po zelji pomocu
okretnog gumba. Okretanjem okretnog gumba zaslon se prebacuje s prikaza sobne
temperature na zadanu temperaturu, umjesto dotadasnjeg natpisa ROOM ispod njega
se pojavijuje natpis SET. Izlazi iz nacina rada SET nakon 10 sekundi neaktivnosti, a
zatim pohranjuje ruéno postavijenu temperaturu i ponovno se pojavijuje natpis ROOM.
2. Programski nacin rada (@M): Za svaki dan u tiednu postoje 4 podesene uklopne
tocke, od kojih svaka ima posebno podesenu temperaturu. Termostat kontrolira grijanje
prema njima.

3. Odsutnost (4 ) Odaberite ovu postavku ako niste kod kue dulie vrijeme ili
ako obicno Zelite koristiti dva nacina grijanja (dan i noc). Rad: danju odaberite ruéni
ili programski nacin upravijanja, a nocu li u slucaju dulje odsutnosti ukfjucite nacin
odsutnosti. Za nacin rada u odsutnosti moze se podesiti samo jedna temperatura, koja
se moze podesiti pomocu okretnog gumba nakon odabira ovog nacina rada.

Kada je ukljucen, dugim pritiskom na tipku M ( 3s ) aktivira se podeSavanje vremenal
dana u tjednu. Najprije treperi vrijednost minuta, koja se moze namiestiti okretanjem
okretnog gumba. Ponovnim pritiskom na tipku M prelazite na vrijednost sata koju
mozete podesiti i okretanjem okretnog gumba. Nakon podeSavanja, ponovnim
pritiskom na tipku M moZete podesiti redni broj prema danu u tjednu od 1 do 7.
Uzastopnim pritiskom tipke M pohranjuje se postavijena vrijednost, uredaj se vraca
na glavni zaslon.

Za dane u tiednu mogu se podesiti 4 uklopne tocke i odgovarajuce temperature za
svaki dan zasebno. Tvornicke zadane vrijednosti nalaze se u korisnickom prirucniku.
Ove postavke se mogu mijenjati pojedinacno kada su ukfjucene, nakon dugotrajnog
drzanja tipke P pritisnuto (3s). Serijski broj koji oznacava dan u tjednu treperi, a broj
uklopne tocke odabrane unutar dana vidiv je desno pored kone sata. Okretnim
gumbom moZete birati izmedu dana koje Zelite postaviti. Nakon odabira dana, nakon
kratkog pritiska na tipku P, po¢etno vrileme zadane uklopne tocke pocinje treperiti, koje



se okretanjem okretnog gumba moZe podesiti na Zeljeno vrijeme u koracima od etvrt
sata. Nakon ponovnog kratkog pritiska na tipku P moZe se namijestiti temperatura
za razdoblje. Nakon ponovnog kratkog pritiska tipke P, zaslon prelazi na postavku
sliedeceg razdoblja. Programiranje se moze prekinuti na dva nacina. Jednokratnim
kratkim pritiskom na okretnu tipku, zaslon se vraca na glavni zaslon i pohranjuju
se do tada unesene postavke. Drugi nacin je da ne dodirujete uredaj 30 sekundi
nakon postavijanja Zeljenih postavki. Tada cete se takoder vratiti na glavni zaslon,
zadrzavajuci postavke koje ste napravili.

U svakom nacinu podesavanja moZzete promijeniti zadanu vrijednost temperature
pomocu okretnog gumba. Rucno promijenjena vrijednost temperature u programski
upravljanom nacinu rada vrijedit ¢e do sljedece promjene doba dana.

UkljuCeno grijanje oznaceno je ikonom plamenog jezika (&) pored prikaza
temperature.

Funkcije detekcije otvaranja prozora, zadfite od smrzavanja i djecje brave mogu se
ukfjuciti i iskfjuciti u postavkama parametara.

Rad detekcije otvaranja prozora: grijanje se automatski iskljucuje ako termostat izmjeri
nagli pad temperature (pad od 2°C unutar 15 minuta - zadana postavka). U tom
slucaju na zaslonu se pojavijuje ikona otvorenog prozora. Nakon detekcije otvaranja
prozora, uredaj se automatski vraca u nacin grijanja prije otvaranja prozora nakon
zadanog vremena. Takoder moZete izaci iz stanja otvorenog prozora pritiskom na bilo
koji gumb.

U slucaju zamjene baterije, sve postavke osim tonog vremena i datuma bit ¢e
sacuvane.

Osnovne postavke programiranog vrilemenskog perioda:

Vrijemenski
period 1 2 3 4

Vrijeme | Temp. | Vrijeme | Temp. |Vrijeme | Temp. | Vrijeme | Temp. |
ety |70 |2 [ f1ee [0 |22 [2200 |10

6(Subota) _[8:00 [22°C_[8:30 [22°C_[17:00 |22°C_[22:00 [19°C
7(Nedjelia] [8:00 [22C [8:30 [22°C_|17:00 |22°C_[22:00 [19°C

Podesavanje parametara

Za ovu funkciju iskfjucite termostat, zatim dugo pritisnite okretni gumb za ulazak u
postavke. Daljnjim pritiskom na okretnu tipku prelazite na sliede¢i parametar. Zeljena
vrijlednost zadanog parametra postavija se okretanjem okretnog gumba.




Identifikacijski broj parametara i njihov opis

01: Kalibracija unutarnje temperatume sonde s okretnim gumbom izmedu -8 +8°C, u
pola stupnja, zadana postavka 0.

02: Maksimalna temperatura koja se moze postaviti. U zadanoj postavci, ovo ¢e bi
maksimalna temperatura koja se moze postaviti. MoZe se mijenjati od 5 do 35°C u pola
stupnja, zadana postavka je 35°C.

03: Minimalna temperatura koja se moze postaviti. U zadanoj postavci, ovo ¢e bit
minimalna podesiva temperatura. Moze se mijenjati od 5 do 35°C u pola stupnja,
zadana postavka je 5°C

05: Postavka zadfite od smrzavanja - mozete postaviti stanje isklucenosti ili
temperaturu zadtite od smrzavanja koju Zelite odrzavati pomocu termostata. Iskjucen
znak statusa “~". Njegova temperatura se moze podesiti izmedu 5-15°C u pola
stupnja. Zadana postavka je 5°C.

09: Osjetfjvost ukljucivanja (mriva zona): s ovom funkciiom moZzete postaviti
temperaturu na kojoj termostat pokrece kotao u usporedbi sa postavijenom
temperaturom. Zadana postavka je 0, Sto znaci da npr. ako je postavijena temperatura
20°C, ukljucite termostat na 19,5°C i iskljucite grijanje na 20,5°C. Uz osjetijivost od
0,5°C, ukljucuje se na 19,0°C i iskfjucuje na 21°C.

11 Zadtita za djecu: 1-ukljuceno, 0-iskljuéeno. Ako je ukljuceno zakljucavanje za
djecu, gumbi se zakfjucavaju ¢im se zaslon iskfjuci. Dugotrajnim drzanjem okretne
tipke aktivna djecja brava moze se privremeno otkfjucati.

12: Detekcija otvaranja prozora: 1. Ukfjuceno, 0. Iskjluceno. Zadana postavka:
iskfjuceno.

13: Vrijeme otkrivanja otvaranja prozora: 2-30 minuta, zadana vrijednost 15 minuta.
14: Osjetfivost detekcije otvaranja prozora na pad temperature: 2, 3, 4 °C. Zadana
postavka: 2°C

15: Vrjleme ponovnog pokretanja grijanja u slucaju otkrivanja otvaranja prozora: moze
se podesiti svake minute izmedu 10-60 minuta, zadana postavka 30 minuta.

17: Vracanje tvomickih postavki: 0 = Ne. 1 = Da. Za vracanje tvomickih postavki,
okrenite okretni gumb jednom kako biste odabrali vrijednost 1, zatim pritisnite okretni
qumb dugo (5 s) dok se termostat ne iskljuci i ponovno pokrene.

18: Broj verzile softvera: vrijednost samo za Citanje.

19: Broj verzije softvera: vrijednost samo za citanje.

315/316: Prikaz razine napunjenosti stavki (najvisa razina napunjenosti je 4).
CISCENJE

1. Iskfjucite uredaj prije ¢iScenja.

2. Ocistite vanjski dio uredaja suhom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za
¢icenje! Voda ne smije dospjeti u uredaj ili na elektricne komponente!



EUizjavao

Somogyl Elekironic Kit potvrduje da je radio oprema THES25BWIFITHES25R u

skladu s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj intenet adresi: somogyi@somogyi.hu

RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikuplati, odvojeno od
‘mmm 01P20A iz kuCanStva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po
kol ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno
mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera
koji vri prodaju uredaja isth karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na
deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi
Stitite Va$ okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite
se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom
odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u
vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik
je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti
na deponije za otpad ili ih odnijeti do njinovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

TEHNICKI PODACI
Radni napon (termostatska jedinica): 3V (2x1,5 V) AAA alkalna baterija
Radni napon (RF jedinica): 230V ~50Hz

Maksimalno opterecenje (RF jedinica): 10A
Radiofrekvencijska veza: 868 MHz, ErP <t mW ~30m
WiFi veza: 2401-2,483 GHz, ErP <1t mW
Moguénosti prebacivanja: 7 dana, 4 vremenskih
perioda za svaki dan
Postavke temperature: 5°C ~35°C, u koracima od 0,5°C
Tocnost: +-05°C
P stupanj zastite: IP20 (zastita od curstih tjela vecih od 12 mm,
nije zadticen od prodora vode)
Dimenzije termostata: 98x 98 x 37 mm

Dimenzije RF jedinice: 86 x 86 x 26 mm
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